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Informații privind prelucrarea datelor cu caracter personal 

 

Aceste notificări privind protecția datelor sunt făcute în legătură cu transmiterea datelor de 

contact ale dvs. și ale copilului dvs., astfel încât să vă putem scrie în cadrul consultațiilor 

medicale de admitere la școală.  

 

 

1. Numele și datele de contact ale persoanei responsabile 

 

Landratsamt Freising, Tel.-Nr.: 08161/ 600-0 E-Mail: poststelle@kreis-fs.de 
Gesundheitsamt- Johannisstr. 8, 85354 Freising, E-Mail: gesundheitsamt@kreis-fs.de 
 

2. Responsabilul cu protecția datelor din partea autorităților  

Hans Schönhofer, Tel-Nr. 08161/ 600-260, E-Mail: hans.schoenhofer@kreis-fs.de 
 

3. Scopuri și temei legal pentru prelucrarea datelor cu caracter personal 

Efectuarea consultației medicale pentru admiterea la școală 

Datele dvs. de contact sunt colectate pentru a vă putea invita pe dvs. și pe copilul dvs. la 

consultația medicală (reformată) de admitere la școală și pentru a vă putea asigura că ea se 

va desfășura.  

Datele consultației medicale oferite de către Departamentul de sănătate publică se bazează 

pe art. 6 alin. 1 litera c RGPD coroborat cu art. 80 din Legea privind educația și instruirea din 

Bavaria (BayEUG), art. 14 din Legea privind serviciile de sănătate și protecția consumatorilor 

(GDVG), secțiunile 20, 34 din Legea privind protecția împotriva infecțiilor (IfSG) și secțiunea 

27 din Ordonanța privind datele de înregistrare (MeldDV) colectate și procesate.  

După ce datele au fost colectate de către Departamentul de sănătate publică, acestea vor fi 

stocate atât timp cât este necesar în contextul asistenței medicale școlare, luând în 

considerare perioadele legale de păstrare în conformitate cu Codul profesional pentru medicii 

care lucrează în Germania (MBO-Ä 1997). Datele vor fi șterse după expirarea perioadei legale 

de păstrare. Nu există dreptul de a solicita o ștergere prealabilă.  

4. Destinatarii datelor cu caracter personal 

 

a) În cazul în care consultația medicală de admitere la școală cerută în temeiul art. 14 alin. 5 

GDVG coroborat cu art. 80 BayEUG este refuzată în totalitate sau parțial, va fi informat Biroul 

de asistență socială pentru tineri și i se vor transmite detalii despre numele copilului, adresa și 

data nașterii, precum și motivul raportului trimis către ei. Baza legală pentru transferul de date 

rezultă din art. 5 alin. 1 clauza 1 nr. 1 RGPD coroborat cu reglementările de mai sus. 

b) În conformitate cu art. 14 alin. 5 GDVG, după audierea tutorilor legali, conducerea școlii 

unde copilul trebuie să fie înscris pentru a se îndeplini obligația legală, este informată în scris 

cu privire la necesitatea de a participa la un curs preliminar de limbă germană, cu privire la 

constatări medicale ce necesită diverse servicii individuale speciale pentru încadrarea la 

școală, precum și cu privire la boli care pot necesita intervenție medicală imediată sau măsuri 

medicale la școală. Pe lângă informațiile solicitate, sunt transmise și numele de familie, 

prenumele, adresa, data nașterii copilului și data consultației medicale. Baza legală pentru 

transferul de date rezultă din art. 5 alin. 1 clauza 1 nr. 1 RGPD coroborat cu reglementările de 

mai sus. 

c) Transmiterea datelor de la Departamentul de sănătate publică la Oficiul de Stat pentru 

Sănătate și Siguranță Alimentară (LGL) și evaluarea de către LGL au loc în conformitate cu 

art. 11 din Ordonanța de îngrijire a sănătății în cadrul sistemului școlar (SchulgespflV). LGL 

primește aceste date fără referință personală, adică fără a specifica numele și adresa; acestea 

sunt furnizate pur și simplu cu un număr. LGL primește informații socio-demografice, cum ar fi 
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data nașterii și sexul copilului, codul poștal din 4 cifre al locului de reședință, informațiile din 

foaia de anamneză (cu excepția informațiilor despre nume și adrese), ce teste de screening și 

vaccinări au fost efectuate și rezultatele consultului medical de admitere la școală. După o 

verificare a plauzibilității datelor primite, aceste informații sunt evaluate complet anonim și 

publicate tot anonim sub forma unui raport. Baza legală pentru transferul de date rezultă din 

art. 5 alin. 1 clauza 1 nr. 1 RGPD coroborat cu art. 11 din Ordonanța de îngrijire a sănătății în 

cadrul sistemului școlar (SchulgespflV). 

 

5. Drepturile dvs. 

Dacă datele dvs. personale și cele ale copilului dvs. sunt prelucrate, aveți dreptul de a obține 

informații de la Departamentul de sănătate publică responsabil pentru dvs. cu privire la datele 

stocate despre dvs. și copilul dvs. (art. 15 RGPD).  

Dacă sunt prelucrate date cu caracter personal incorecte, aveți dreptul la rectificare (art. 16 

RGPD).  

Dacă sunt îndeplinite cerințele legale, puteți solicita ștergerea sau restricționarea prelucrării 

(art. 17 și 18 RGPD). 

 

6. Dreptul de apel la autoritatea de supraveghere 

 

În plus, există un drept de apel la Comisarul de stat bavarez pentru protecția datelor. Puteți 

să-l contactați la următoarele date de contact: 

 

Adresa poștală: Postfach 22 12 19, 80502 München 

Adresă: Wagmüllerstraße 18, 80538 München 

Telefon: 089 212672-0 

Fax: 089 212672-50 

E-mail: poststelle@datenschutz-bayern.de 

Internet: https://www.datenschutz-bayern.de/ 
Versiune: 04.08.2020  
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